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Emergency line / Enfermos y moribundos: 214-398-1583 (dial #7 / presione #7)

Email. churchoffice@stadallas.com

Saint Augustine

Catholic Church

Sunday Masses B
Misas dominicales i

Saturday/Sabado
5:00pm Bilingual/
Bilingle

Sunday:

10am ENGLISH

8am, 12pm, 2pm, 4pm
& 6pm ESPANOL

Weekly Schedule
Horario Semanal

Mon-Fri/Lunes- Viernes:
Adoration/Adoracion:
8:30am-6:20pm
Confessions/Confesiones
5:00pm-6:20pm
Masses/Misas:

6:30Pmp

Tuesday & Thursday on-
ly/Martes y Jueves Sola-
mente 12:00pm

©Diocesan

Summer Office Hours /

Horario de oficina de Verano

Summer Office Hours Startin July 5™

. . Horario para el verano a partir del 5, de Julio
All night adoration Monday/Lunes — CLOSED/CERRADO
Vigilia de adoracion Tuesday-Thursday / Martes-Jueves

8:30 am - 1:00 pm

1st Friday of the month/ Friday/ Viernes 8:30 am — 12 pm
ler Viernes del mes:

Faith Formation/Formacion De Fe :
8pm-6am

Same schedule as office /Mismo horario de la oficina.

214-391-6796
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£ The first reading says that
God’s might is the basis
for divine justice. We
might take this to mean
that God uses mighty
power to punish sinners,
in the legal sense of jus-
tice. But God is too power-
ful to be injured by our
sins. God can afford to
wait for us to repent. That
is the point of the parable
of the wheat and the
weeds.

youare GOOD
We are used to expecting
swift justice. We like TV

shows in which the bad

guy is caught and convicted in an hour. The idea of
God giving sinners until the end of time to repent is
almost un-American—at least, until we realize that
we are sinners, too. Yet God is still willing to wait for
all of us to repent. That is the wonder of God’s love,
that God’s Son came to die for sinners, even before
we sinned.

Of course, that means that we also share for-
giveness with others. But the more often we go to
confession, the more we are reminded of God’s love
and forgiveness. Those reminders can help us to be
more willing to show mercy ourselves. Let us ask God
for the courage to seek forgiveness and the strength
to forgive.

Tom Schmidt

SAINT SHARBEL MAKHLUF
(1828-1898)
July 24
The convenience
store owner chatted animat-
edly in Arabic with cowork-
ers, but hardly at all with his
“American” clientele. So
soon after 9/11, he probably
figured, with my accent, the
less said, the better. That
changed when an
“American” customer recog-
4 % nized Saint Sharbel's por-
T | trait on the wall: “So you're
QY e etk -ebanese Maronites!” The
=88 owner was happily incredu-
lous: “You know our saint?” “Not at first,” the customer
admitted. “But we help the Catholic Near East Welfare
Association, and their magazine published that picture
and called Sharbel the ‘Paradoxical Artisan of Peace.””
“Everyone thinks we’re Muslims,” said the owner, “and
some of my workers are. Saint Sharbel helps us live
together in peace!” A hermit for twenty-three years,
little is known of Sharbel’s life. He died after suffering a
stroke while celebrating the liturgy. Miracles attributed
to his intercession number in the thousands, and in war
-torn Lebanon, Catholics, Orthodox, and Muslims pray
together where his incorrupt body is entombed. How
lovely if after our passing, we too could be remembered
for having brought very different people to the one God,
together in peace.
—Peter Scagnelli

poder de Dios es la base de la
justicia divina. Podriamos inter-
pretarlo de esta forma, que en el
sentido legal de la justicia Dios
utiliza gran poder para castigar
a los pecadores. Pero Dios es tan
poderoso que no puede ser heri-
do por nuestros pecados. Dios
tiene el tiempo de esperar a que
nos arrepintamos. Esto es lo que
nos quiere decir la parabola del
trigo y la cizafa.

eres BUENO
Estamos acostumbrados a la
justicia rapida. Nos gustan los

y CLEMENTE.
programas de televisién donde

atrapan y condenan al malo dentro de una hora. La idea de
que Dios les da a los pecadores hasta el final de los tiem-
pos para que se arrepientan es casi antiestadounidense,
por lo menos hasta que nos demos cuenta de que nosotros
también somos pecadores. Sin embargo, Dios todavia esta
dispuesto a esperar a que todos nos arrepintamos. Esa es
la maravilla del amor de Dios, que el Hijo de Dios vino a
morir por los pecadores, incluso antes de que pecaramos.

Por supuesto, eso significa que también compartimos el
perddn con los demas. Pero cuando nos confesamos con
mas frecuencia, nos acordamos mas del amor y perddn de
Dios. Esos recordatorios pueden ayudarnos a nosotros a
estar mas dispuestos a mostrar la misericordia a otros.
Pidamosle a Dios el valor de buscar el perdén y la fuerza
para perdonar.

Por Tom Schmidt

vz SANTA BRiGIDA DE SUECIA
+ 1(1303-1373)
23 dejulio

Brigida fue una persona
bendecida por Dios, no sélo por-
que desde muy pequeia abrigd
1 en su ser el deseo de ser santa,
sino porque en su proceso de
santidad Dios le concedid tener
visiones de la Pasién de Nuestro
Sefior Jesucristo. En estas expe-
riencias misticas recibié mensa-
jes de Nuestro Sefior, que des-
pués transmitio a los lideres de
la Iglesia. También fue esposa y
= madre, pues aunque se caso
peceal muy joven, supo inculcar en sus

hijos el amor a la santidad, tan-

to asi que una hija suya, Catalina de Suecia, es vene-
rada como santa. Junto con su esposo ULf, fueron
parte de la corte durante dos afios, de hecho, ella
podia llegar a ser la reina, pero no se interesé por
los puestos o por la vida cdmoda, antes bien, vistid
con sencillez y motivé a los reyes de Suecia a que
fueran santos. Vivié la caridad de una manera pro-
funda con los pobres y enfermos, pues una vez que
enviudd, fundo la Orden Religiosa del Santisimo Re-
dentor, dedicdndose de entero a la caridad con los
necesitados.
—Miguel Arias
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St.Augustine Catholic Church

SUMMER FESTIVAL Sept.3, 2023

FUNDRAISER FOR
. OUR NEW PARISH!

" “Ayuda a Construir
la Casa Del Sefior”

$10.00 RAFFLE TICKET

GIFT CARD 2nd § 2000 Gift Card
VISA 3rd $1000 Amazon Gift Card

4th Samsung 65” Smart LED TV

5th Royal Prestige Power Blender
s 3 000 00 6th Princess House Pan
’ - 7th Grill
ST AUGUSTINE CATHOLIC CHURCH 8th Bicycle

FIRST PRIZE
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FESTIVAL 2023

If you have a special talent
whether it’s singing,
dancing etc. and would like

to participate in our fall
carnival, please contact
the church office.

Si usted tiene talento de
cantar, bailar etc. y le
gustaria participar en
nuestro

festival de otofo por favor
llamar a la oficina de la
parroquia.

St. Augustine Catholic Church

Text "PLEDGE” to
214-751-7416

Queridos hermanos, estamos pidiendo la ayuda de
todas las familias de la parroquia por el nuevo Proyecto
de la iglesia. Lo necesario es un donativo minimo de
$1200 al afio por familia, por 5 afios . Eso es igual a
$100 al mes, o0 $25 a la semana, esclusivamente por el
fondo de construccion. Podeis donar esa candidad por
semana, por mes, o annual, en efectivo, cheque o tar-
jeta.

Le pedimos que por favor pidan una tarjeta de
donacion, la lleve a su casa y piense a un donativo gen-
eroso. Despues la puede regresar en las cajas dedica-
das que tenemos en la entrada de la iglesia o en la
oficina.

Para donar ese dinero puede usar los sobres del fondo
de construccion, que se colectan en la 2a colecta al
final de cada misa; haciendo un donativo en linea, con
el codigo @R o enviando la palabra “Pledge” al numero
214-751-7416. Muchas gracias!

Fondo para la nueva Iglesia
New Church Fund

"You are the light of the world; your light may shine befo
such a way that they may see your good works and may glorify your Ba:
Father who is in heaven." - Mt. 5, 14.16

e Duenas*Obras, y glorifiquen es
3 8@los cielos." - Mt. 5,14.16 ‘

Festival Donations

We ask all parishioners to please start
bringing donations of paper plates, can so-

“« das, cups, spoons, forks and napkins. These

donations can be brought to the parish
office. Thank you.

Donaciones Para el Festival

Le pedimos a todos los parroquianos que
por favor comiencen a traer donaciones de
platos desechables, sodas, vasos, cucharas,

tenedores y servilletas. Puede traer estas do-
naciones a la oficina parroquial. Gracias.

# de Sobre/ Envelope #:

Ppor 5 Aiios / Donation Plan for 5 Years
lensual/Monthly Anual/Yearly
$80 [J $960
$2,400
$4,800
$24,000
$48,000

Other

0o0oo

odo de pago/Payment Method
Augustine Catholic Parish) []Credit Card

in I’

ATE 3. Click: Building Fund

Dear brothers and sisters, we are asking for your help for
the project of the new church. We ask that each family of
the parish may fill out a pledge card (see image) thinking of
a generous donation for our project. The minimum amount
needed to move forward is a yearly donation of $1200 per
family, for 5 years. That equals to $100 per month, or $25
per week, exclusively for the building fund. You can donate
the money weekly, monthly, or yearly.

Please ask for a pledge card, fill it out with your information
and with the amount, and return it to us either at the office
or through the dedicated boxes that you can see at the en-
trance of the church.

Please make the donations, by using either the building
fund envelopes, that are collected at the 2nd collection, at
the end of every mass; using the QR code you see in the
card; or texting the word “Pledge” to this number: 214-751
-7416. Thank you!
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MaSS |ntent|0ns / Intenciones De Misa We pray for / rezamos por:

July 22

5pm T Fermin Hernandez, Maria Del Carmen Montes, Fermin Félix Maldonado, Georgia Heredia,
Hernandez Jr, Luis Antinio Hernandez. Evangeline Miller, Elodia Soto Rosas,
Birthday/Cumleafios: Maria Gracia. Gloria Berrillos, Pedro Benites, Ma-
July 23 nuela Saucedo, Apolonia Trevizo, Re-
8am T Gabriel Medina, Carmen Delgado, Guadalupe Ferusca, Ezequiel fugia Salazar, Maria Gamez, Jesse
Hernandez. Acosta, Adolfo Ramirez, Gela Alvara-
10am T Manuel Seihas, Miriam Balcarcel. do, Maria Ponce, Yolanda Alcala, Ja-
12pm { Familia Escobedo. vier Trejo, Maria Maldonado, Obdulia
Birthday/Cumleafios: Rosa Escobedo. Martinez, Eulalia Martinez, Eva White,
2pm 1 José Francisco Martinez. Edelmira Frayde, Jose Loredo, Adan &
4pm T Juan Antonio Gonzalez, Virginia de Aquines,Maria Cristina Sandoval.

Luisa de Aquines.
6pm { Esmeralda Peralta.

July 24t @‘N Yo 5

6:30pm Intentions of / Intenciones de: José Jimenez. éy 4)

July 25t 2 20)

12pm 1 Rafael Duran Sanchez . E
6:30pm T Ricardo Gael Aguilera, Carmen Martinez Castillo, %‘i ~
Genaro Carrera. ‘g‘ N &

July 26" \ Gb
6:30pm T Miguel Alatorre.

July 27th

12pm t Martina Rico Herrera, Familia Gallardo Rico. Maria Inocencia Hernandezt, Bryan
6:30pm 1 Gerardo Alva, Sanjuana Alva, Antonio Gutierrez, Ade- | Casillast, Antonia Lara T, Gilberto
lina Flores, Silvestre Castillo, Roberto Castillo . Hernandez Morenot, Maria De Los
July 28+ Angeles Santillant.

6:30pm T German Durdn, Pedro Duran.
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Altar servers/monaguillos Faith Formation/Formacion De Fe

Practice every Tuesday
5:30pm

In church

Boys, with 1st communion, up
to 14 years old

Los Martes, 5:30pm,

en la iglesia _ Summer Office Hours Startin July 5
Varones con 1a communion, Horario para el verano a partir del 5, de Julio
hasta los 14 anos de edad. Monday/Lunes — CLOSED/CERRADO

Tuesday-Thursday / Martes-Jueves

Pro Life / Pro Vida 8:30 am — 1:00 pm
Friday/ Viernes 8:30 am — 12 pm

RACHELS VINEYARD From/De 12 pm to1 pm
RETR EATSTM Padres de Formacién de Fe:
AUGUST 4-6 Registraciones para Formacion de Fe se han cerrado
(ENGLISH) iQue Tengan Un Feliz Verano!
The Rachel’s Vineyard Retreats™ are for Tt's
women and men who are suffering because N W ke
of an abortion. If you played a role in an abor- g ngﬁ oY Mg@
tion decision, you are welcome on retreat. It ;J J_J <5 el

is never too late to experience God’s mercy. ’QM&

If you or someone you know is experiencing

this pain, please contact us at 214-544-CARE Faith Formation Parents:

(2273) or email us . . . .

at healing@racheldallas.org. All contact is Registrations for Faith Formation are now closed
Have a Great Summer!

214-391-6796

Collection/ Colecta

1st $16,289.00
2,nd $9,822.00
Total: $26,111.00

Thank you for your generosity!
Gracias por su generosidad!

GOLDEN ANNIVERSARY MASS
MISA DE BODAS DE ORO

For married couples celebrating their 50th anniversary during 2023. Para parejas casadas que celebran su 50 aniversario durante el 2023
(Married any time during the year 1973) (Casados en cualquier tiempo durante el afio 1973)
Saturday, August 26, 2023 - 10:00 A.M. Séabado, 26 de Agosto, 2023 - 10:00 A.M.
Reception: Gran Salon (immediately following Mass) Recepcién: Gran Salén (inmediatamente después de Misa)
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